Motioner ¢ Forsta kammaren, Nr 220. 1

Nr 220.

Av herr Asplund, ¢ anledning av Kungl. Maj:ts proposition med for-
slag till allmint resereglemente.

Uti bifogade, av linsstyrelsen i Norrbottens lin ingivna skrivelser hava lim-
nats enligt min uppfattning fullgoda skil for en hel del dndringar i olika be-
stimmelser 1 nu gillande resereglemente, 1 huvudsak bersrande resekostnads-
ersittning och dirmed samhérande enligt rubriken »annat fiardsitt n ovan
namnts». I den mén dessa erinringar icke vunnit beaktande i den nu avlim-
nade kungl. propositionen nr 40 med forslag till allmiint resereglemente, vill jag
dirfér genom denna motion i anslutning till vad linsstyrelsen anfért framstilla
yrkande om jimkningar av bestimmelserna uti féljande hinseenden.

2 § 1 mom. Vid firdsittet »annan automobil» bér tilliggas kilometerpennin-
gar 10 ore per km.; likasa vid rubriken »annat firdsitt in ovan nimntsy». Skulle
detta sistnimnda ej bifallas, torde sisom sirskild rubrik bora uppforas »fot-
vandring» och ersittningen for denna bestimmas till 50 ére per km.

2 § 2 mom. Dygnstraktamentets fordelning pa dag och natt borde helst siit-
tas 1 forhallande till det timantal, som innefattas i dessa dygnsdelar, alltsd i
forhéllandet 18:6. Riktigast vore kanske att dela upp dygnet efter det tim-
antal, som i verkligheten anvindes p& ena eller andra sittet, alltsd att natten
skulle anses borja ung. kl. 10 e. m. och sluta kl. 6 eller 7 pA morgonen. Emel-
lertid vill jag hér endast yrka, att den 6kning av en krona per dygn, som nu
foreslds i propositionen, med motivering bl. a. att traktamentet skall ticka jaim-
vil kostnaderna for transport av reseffekter, som enligt férut gillande regle-
mente sirskilt gottgjorts den resande, skall liggas till dagtraktamentet, s att
den kan tillfalla #iven den resande, som av en eller annan anledning icke atnjuter
nattraktamente. Fordelar man dag- och nattraktamenten enligt propositionen
per timme, s& finner man, att medan nattimme exempelvis i klass C ersittes med
kr. 1:17, sa ersiittes en dagtimme med endast kr. 0: 67, oaktat av dagtraktamen-
tet skall utga icke blott alla matkostnader utan #ven 6vriga utgifter, som be-
Iopa pé vistelsen & férrittningsstillet med undantag av den merkostnad for bo-
staden, som uppstir genom dess anvindande under de sex nattimmarna,

5 §. Andra stycket bor helt och hallet utgd. Om s3 anses erforderligt, kunde
i dess stiille insittas forbehall, att dar regelmiissig sparviigs-, omnibus- eller far-
tygsforbindelse finnes att tillgd vid tiden for forrittningsmannens avfird
fran bostaden till jirnviigsstation eller forrittningsstille, bor sidant fortskaff-
ningsmedel anviindas, men eljest ersittning utgd for annat fortskaffningsmedel.
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10 § forsta stycket. T enlighet med lansstyrelsens i Kristianstads lan forslag
bér ett och samma maximibelopp faststillas for alla traktamentsklasser, som
enligt 2 § 1 mom. ha ritt till samma resersattning for alla andra fardsitt utom
med jarnvag och fartyg, vilka vil sillan torde komma att tagas i bruk for det
andamal, som avses i 10 §, resa for erhdllande av nattkvarter. Jag yrkar dar-
for, att orden »icke med higre belopp @n som motsvarar dubbelt traktamente for
en natt» matte utgd, varigenom sista satsen i forsta stycket kommer att lyda:
dock i intet fall med mera dn tolv kronor.

17 § 1 mom. férsta stycket. Senare delen av detta stycke bor enligt min me-
ning utgd fran och med orden: »eller, betriffande stad — — —» till och med
orden: »eller tjanstgdring», och orden »3 kilometer dirifrin» édndras 11l »3 kilo-
meter fran hans bostad».

I andra styckets slut bor ordet »dagtimmar» utbytas mot »timmar». Anled-
ning synes icke foreligga att i bestimmelsen gora atskillnad mellan dagtimmar
och nattimmar, och den foreslagna rittelsen skulle borttaga mojligheten till
misstolkningar av bestimmelsen »under hégst 6 dagtimmar i f61jd».

17 § 3 mom. synes mig bora utga, da diri intagna bestammelser sikert 1 manga
fall skulle astadkomma, att forrittningar, som utan sédan bestammelse skulle
ha handlagts i ett sammanhang, komme att uppdelas pa flera sammantriden och
foranleda savil skade resekostnader som andra extra utgifter. Lampligare sy-
nes vara att for de enstaka fall, d& en férrittning péd samma plats upptar si
lang tid, att en avkortning av traktamentsersittningen synes nodvandig for und-
vikande av oskiliga kostnader, foreskriva sidan avkortning fér varje sarskilt
fall eller for vissa slag av forrittningar, vartill bestimmelsen i 1 § andra stycket
torde giva mojlighet. ‘

Under aberopande i évrigt innehéllet i bifogade tva yttranden hemstiller jag
alltsd vordsamt,

att riksdagen ville for sin del besluta de dndringar i det uti
Kungl. Maj:ts proposition nr 40 framlagda forslag till allmint
resereglemente, som hir ovan payrkats.

Stockholm den 9 februari 1929.

C. 1. Asplund. }
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Av Avskrift.

Till Kungl. Finansdepartementet.

Uti departementets @mbetsskrivelse av den 8 juli 1927 har linsstyrelsen an-
hefallts att till departementet inkomma med dels yttrande, huruvida och i vilka
avseenden erfarenheten visat, att indringar i gilllande resereglemente jimte till-
liggsbestimmelser synas vara av behovet pakallade, dels ock uppgift for varje
sirskild grupp forrdttningsmin 4 det sammanlagda belopp, som av linssty-
relsen under tiden 1 juli 1927—30 juni 1928 utbetalts for resekostnadsersitt-
ning, traktamentsersittning och eventuellt férekommande forrittningsarvoden
mefd angivande av de anslag eller andra medel, fran vilka kostnaderna ifraga
aviorts.

Till atlydnad hirav far linsstyrelsen med bifogande av foreskriven uppgift
i gtbetalta resekostnads- och traktamentsersittningar vordsamt anfoéra fol-
jande.

Tillimpningen av nu gillande resereglemente har icke givit anledning till vi-
sentliga anmirkningar, ehuru en del bestimmelser i detsamma i praktiken visat
sig tarva smirre jaimkningar for att medfora en rittvisare avvigd ersittning vid
olika sitt att firdas. I anslutning till resereglementets paragraffsljd vill lins-
styrelsen har nedan angiva de fall, dir enligt lansstyrelsens mening siddana
jimkningar kunna anses pakallade.

§ 2 mom. 2 punkt. 1. Kilometerpengar synas riattvisligen béra utgd jaimval i
det fall, att vederborande firdas med annan automobil #n taxeautomobil och som
icke gar 1 regelbunden persontrafik liksom ock nir férrittningsmannen begagnar
sig av annat fardsitt 4n de 1 resereglementet sirskilt angivna sitten att fiardas.
Sérskilt framstar det som oegentligt, att en forrattningsman, som firdas ensam i
egen bil, icke dr berittigad till kilometerpengar, under det att han jamlikt § 8
mom. 3 vid fird i egen bil tillsammans med en eller flera personer, som deltaga i
samma férrittning som han, dr berattigad till kilometerpengar.

§ 2 mom. 1 punkt 7. Kilometerpengarna iro ofta otillrickliga sisom ersitt-
ning for himtning av visst fortskaffningsmedel. Bestimmelserna i denna punkt
synas diarfor bora kompletteras med en uttrycklig bestimmelse, att forrittnings-
mannen ar berdttigad till gottgorelse for den avgift for himtning savil med taxe-
automobil som annat fortskaffningsmedel, som han visar sig hava utgivit. Even-
tuell dndring 1 detta avseende pakallar omredigering av bestimmelserna i § 12.

§ &5 mom. 2. Det synes icke rittvist, att forrittningsman, som har att firdas
over en kilometer inom stads, kopings eller dirmed jamforligt samhilles plan-
lagda omrdde med annat fortskaffningsmedel in jirnvig, fartyg eller sparvig,
skall vara berévad ersittning for den av honom féretagna resan. Denna oritt-
visa framstér s& mycket klarare, om man gor den jimforelsen, att tva forritt-
ningsmén, deltagande i samma férrittning, @ro bosatta den ene utom, den andra
inom ett samhélles planlagda omrdde pd ett avstind av exempelvis 1,500 meter
frin samhillets jirnvigsstation, som ar beligen vid grinsen for det planlagda om-
radet. Den utanfor samhillet bosatta forrittningsmannen dr berittigad till rese-
ersittning, under det att den, som #r bosatt inom det planlagda omradet, icke
erhéller sddan. Nagon rimlig anledning att géra atskillnad mellan fird inom
och utom ett samhilles planlagda omréde kan lansstyrelsen for dvrigt icke finna.
Skulle @ndring ske i hiér berért avseende, pakallas viss jimkning i bestimmel-
serna 1 § 17.
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§ 10 innehaller bestimmelser om ersittning for sirskild resa for erhallande av
nattkvarter, vilken ersittning icke mé utgd med hogre belopp &n som motsvarar
traktamente f6r en natt. Pa grund av den glesa bebyggelsen inom detta lin maste
forrittningsmannen ofta foretaga si linga resor for erhéllande av nattkvarter,
att ersittning darfér motsvarande ett nattraktamente icke forslar till tickande av
resekostnader, Atminstone intriffar detta ofta for ligre befattningshavare. Det
synes diarfér pakallat, att ersittning i sddant fall kunde utgh med belopp, som
vederborande visar sig hava utgivit.

§ 23 mom. 1 punkt 3. Tidpunkterna fér ankomst till och avfird fran forratt-
ningsstille synas jamvil bora uppgivas 1 reserikningen, enir detta ar dgnat att
underlitta granskningen. ; '

§ 23 mom. 1 punkt 4 bor andras darhin, att registreringsnummer & anviand
automobil, salunda ej blott taxebil, bor angivas.

Utover vad som salunda framhallits ifrdga om énskvirda #ndringar i nu gil-
lande bestimmelser i resereglementet synes detta reglemente béra kompletteras
med bestimmelser 1 ett par fall, som nu icke alls beroras 1 detsamma.

Enligt resereglementet § 1 skall ersittningen vid fird med bat (roddbat eller
motorbat) utgd sisom for annat fardsitt in de i resereglementet sirskilt angivna.
Da emellertid enligt hiir i linet gillande taxa for batfarten ersittningen i regel
utgér med 4 kronor per mil och pa vissa strickor med 6 kronor och @nnu hogre,
medan diremot skjutslegan utgor 3 kronor 50 &re per mil, synas bestimmelser
bora inforas, som medgiva en resande ritt att vid fird med bat erhélla ersittning
enligt gillande taxa for batfarten eller, dir ordnad skjutsskyldighet ej finnes,
for vad han visar sig hava utgivit for skjutsen. Bestimmelsen i § 1 mom. 1 st. 5
giller endast resa med hist och torde ej utan uttrycklig foreskrift ddrom kunna
tillampas aven for fird med bat.

Enligt § 13 i reglementet utgér ej resekostnadsersittning for sidan forflytt-
ning medelst fotvandring eller resdon, drivet av forrittningsmannen personligen,
som till 61jd av forrittnings natur maste dga rum under sjialva férrattningen.
Denna foreskrift kan leda till ritt stor ordttvisa. Till exempel vid en flott-
ledssyn & ett storre vattendrag dro forrattningsminnen ofta nidsakade att flera
dagar i strick g& miltals efter vattendraget och att under sddana foérhallanden
neka dem ersittning for dessa till fots tillryggalagda strickor synes ej férenligt
med billighet och rattvisa.

Hir 1 linet forekommer ej sillan, att forrattningsman vid resor i linets fjill-
trakter nodgas anlita lots for att taga sig fram frén en ort till en annan. Er-
sittning har i dylika fall alltid av linsstyrelsen utbetalts fér vad den resande
visat sig hava i sddant avseende utgivit, men i det nya resereglementet finnes, s&
vitt linsstyrelsen kan finna, ingen bestimmelse, som stéder en sadan utbetalning.

Luled i landskansliet den 30 augusti 1928.

A. B. GARDE.
H. Glimstedt.

Bestyrkes & tjinstens vignar:

Nils W. Nilsson.
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Av Awskrift.

Till Herr Statsrddet och Chefen for Kungl. Socialdepartementet.

Konungens befallningshavande far hiirigenom vérdsamt anhélla, att herr Stats-
rddet ville vidtaga atgirder for indring i resereglementet uti nedan anglvna av-
seende.

Jiamlikt 14 § i resereglementet utgar ersittning motsvarande sjilvkostnaden
for transport av redskap, instrument eller annan dylik icke personlig utrustning,
som forrattningsman for forrittnings verkstillande behovt medfora. Ersittning
utgér sidlunda icke for utgifter till biarare for packning med personlig utrust-
ning. For dem som i tjinsten firdas & viglosa marker innebir bersrda forhal-
lande en uppenbar obillighet. Konungens befallningshavande tinker harvid i
forsta hand pé lappviisendets befattningshavare och andra, som méste fortskaffa
sig gaende 1 avligsna fjalltrakter och 6demarker. Det bér vara utan vidare klart
att vid dylika resor som ofta vara i veckor, stundom manader — lapptillsynings-
ménnens — forrittningsmannen icke férmér att sjilv bira den utrustning 1 kla-
der, kokkidrl, mat och sovtilt han ér tvungen att féra med sig. Han &ar helt
enkelt nodsakad att anlita barare men #r for dessa utgifter icke berittigad till
ersittning. Vid géng i fjillet eller i 6vrigt i obanad terring bli dagsmarscherna
icke giérna 6ver tva & tre mil, och d& barare i allménhet icke atnéja sig med ligre
dagspenning an 10 kronor, vilken #ven méste erliggas for birarens aterresa,
samt forrattningsmannens ersiattning icke utgér mera #n 8 kronor for mil, s
inses latt att dessa strapatsrika resor medféra direkta utgifter for tjinsteménnen.
Konungens befallningshavande vill i detta sammanhang jimvil framhélla, huru-
som det icke dr att begira att tjinstemiin skola giva sig ut utan foljeslagare
1 trakter, dir ménniskors visten icke patriffas for var dagsmarsch; ett olycks-
fall, 14t vara i och for sig obetydligt, kan i dessa vidstrickta odemarker, dir folk
sillan fardas fram, bliva ganska obehagligt, och en nagot allvarligare skada eller
vilsegéng kan litteligen fa odesdigra foljder.

Ovan berérda ersittning for gang, tre kronor per mil, synes Konungens befall-
ningshavande jimvil otillricklie och icke svarande mot de besvarligheter den
resande méste underkasta sig. Gottgdrelsen for histskjuts, 1 detta lin samman-
lagt fem kronor fér mil, synes Konungens befallningshavande icke utgora na-
gon oskilig ersittning for fardsittet fotvandring.

Konungens befallningshavande tilliter sig fordenskull hemstalla, att herr
Statsradet ville vidtaga atgirder dirhin att ersittning beredes for birare av
personlig utrustning vid fard i trakter diar med fordon framkomlig vig saknas
dvensom att gottgorelsen for firdssittets géng hojes till skiligt belopp, exem-
pelvis fem kronor.

Luled i landskansliet den 8 december 1928.

P& Linsstyrelsens vignar:

R. Sundberg. A. Holm.

Bestyrkes pa tjanstens vignar:
Nils W. Nilsson.






